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User's Manual 

Video Splitter (4 port) 

Model #: B114-004-R 

NOTE: Follow these installation and operating procedures to ensure correct performance and to prevent damage to this unit or to its connected devices. 

Copyright © 2000 Tripp Lite. All rights reserved. AH trademarks are the property of their respective owners. Technical specifications are subject to change without notice. 



Introduction: 



The Video Splitter is a signal booster and splitter that takes video input from a single source and directs it to multiple video outputs for 
monitors using analog signals. Extends the distance a signal is sent to about 210 feet. 

Features: 

• One video input to multiple video outputs. 

• Transmission distance of up to 2 1 0 feet. 

• Suitable for SVGA, VGA, and Multisync monitors. 

• Daisy chain multiple units to increase the number of outputs. 

• Power-save mode, when the computer is off the power indicator LED's flash. 

IMPORTANT NOTE: 

This unit is not designed for CGA, EGA or MONOCHROME type monitors or any monitor using a digital video signal. 

Specifications : 



Power Consumption 


DC 9V, 250mA(max) 


Maximum Cable Length 


210 feet 


Signal Type 


VGA, SVGA, Multisync Monitor 


Slide Switch 


Video signal Gain Control 



Installation : 

Stand-Alone Installation: 

1 . Connect the PC's Video output port to the Video Splitter's Video In port using an HDDB 15 Male/Female Monitor 
Extension Cable (Tripp Lite # P500-006, P510-006, P510-010 orP510-015). 

2. Connect the Video Splitter's Video Out ports to the input of your monitors either by using the existing cable on the 
monitor or by using an HDDB 1 5 Male/Male Monitor cable (Tripp Lite # P502-006, P512-006 or P512-010). 

3. Connect the provided power supply to the Video Splitter and turn on the unit. Your Video Splitter is ready to go. 

NOTE: A slide switch located under the Splitter is used to control the Signal Gain (also known as Power Boost). For short 
distances, set the switch to "Normal" Gain by sliding the switch toward the front panel of the unit. As the distance between 
Splitter and monitor increases, you may need to increase the unit's Gain by sliding the switch towards the back. 

WARNING: Use ONLY 9V DC in the operation of these devices. 

Daisy-Chain Installation: 

1 . Connect the Video Out port from the first Video Splitter to the Video In of the next unit in the chain. Use a standard VGA 
HDDB 1 5 Male/Female cable (Tripp Lite # P500-006, P510-006, P510-010 orP510-015). 

2. Connect the power supplies to the Video Splitters and turn the power switch on. 

3. Adjust the Gain Control Slide Switch until you are getting the best video signal. 

4. Repeat steps 1-4 to connect more Video Splitters into the chain. 

NOTE: Signal degradations may occur in Video Splitters towards the end of the daisy-chain. This is the only limitation as to 
how many units can be daisy-chained together. 

FCC Radio / TV Interference Notice 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a 
commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a 
residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own 
expense. The user must use shielded cables and connectors with this product. Any changes or modifications to this product not 
expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

LIFETIME LIMITED WARRANTY 

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for life. TRIPP LITE'S obligation under this warranty is limited to repairing or replacing (at its sole option) any such 
defective products. To obtain service under this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center. Products must be 
returned to TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must be accompanied by a brief description of the problem encountered and proof of dale and place of 
purchase. This warranty does not apply to equipment which has been damaged by accident, negligence or misapplication or has been altered or modified in any w ay. 

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. Some slates do not permit limitation or exclusion of implied warranties, therefore, the aforesaid limilalion(s| or exclusions) may not apply to the purchaser. 

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF 
THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss of use of 
equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or otherwise. 



The policy of TRIPP LITE is one of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. 



Tripp Lite World Headquarters 



1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 Etats-Unis 
(773) 869-1234, nniv.tripplite.com 



Manuel d'utilisation 



Repartiteur video (4 ports) 

N° de modele : B114-004-R 



REMARQUE : Suivez ces procedures d' installation et d'utilisation pour garantir un bon fonctionnement et empecher rendommagement de cet appareil ou des appareils qui sont 
branches dessus. 

Copyright © 2000 Tripp Lite. Tons droits reserves. Toutes les marques de commerce appartieiment a leur proprietaire respectif. Les caracteristiques techniques sont sujcttcs a 
modification sans preavis. 



Introduction : 



Le repartiteur video est un amplificateur et repartiteur de signal qui recoit une entree video issue d'une source unique et Pachemine 
jusqu'a plusieurs sorties video pour des moniteurs utilisant des signaux analogiques. II prolonge la distance d'envoi d'un signal de 63 
m environ. 

Caracteristiques : 

• Une entree video a destination de plusieurs sorties video 

• Distance de transmission de 63 m maximum 

• Adapte aux moniteurs SVGA, VGA et Multisync 

• Connectez plusieurs appareils en guirlande pour augmenter le nombre de sorties 

• Mode d'economie d'energie ; lorsque l'ordinateur est hors tension, le voyant d'alimentation clignote. 

REMARQUE IMPORTANTE : 

Cet appareil n'est pas concu pour les moniteurs CGA, EGA ou MONOCHROME, ni pour les moniteurs qui utilisent un signal video 
numerique. 

Caracteristiques techniques : 



Consommation d'energie 


9 V ex., 250 mA (max.) 


Longueur de cable maximale 


63 metres 


Type de signal 


Moniteur VGA, SVGA ou Multisync 


Commutateur a glissiere 


Commande de gain du signal video 



Installation : 

Installation autonome : 

1 . Connectez le port de sortie video du PC au port Video In (entree video) du repartiteur video en utilisant un cable 
d'extension pour moniteur male/femelle HDDB15 (n° de ref. Tripp Lite : P500-006, P510-006, P510-010 ou P510-015). 

2. Connectez les ports Video Out (sortie video) du repartiteur video a l'entree de vos moniteurs en utilisant le cable existant 
sur le moniteur ou un cable pour moniteur male/male HDDB15 (n° de ref. Tripp Lite : P502-006, P512-006 ou P512-010). 

3 . Connectez la source d'alimentation fournie au repartiteur video et mettez l'appareil sous tension. Votre repartiteur est pret 
a l'emploi. 

REMARQUE : Le commutateur a glissiere situe sous le repartiteur permet de regler le gain du signal (aussi appele amplification 
de puissance). Pour les courtes distances, placez ce commutateur sur position « gain normal » en le glissant vers le panneau 
avant de l'appareil. A mesure qu'augmente la distance entre le repartiteur et le moniteur, vous devrez peut-etre augmenter le gain 
de l'appareil en glissant le commutateur vers 1'arriere. 

AVERTISSEMENT : Utilisez SEULEMENT du 9 V c.c. pour faire fonctionner ces appareils. 

Installation avec connexion en guirlande : 

1 . Connectez le port Video Out (sortie video) du premier repartiteur video au port Video In (entree video) de l'appareil 
suivant de la « guirlande ». Utilisez un cable male/femelle HDDB15 VGA standard (n° de ref. Tripp Lite : P500-006, P510- 
006,P510-010ouP510-015). 

2. Connectez les sources d'alimentation aux repartiteurs video et mettez les appareils sous tension. 

3. Reglez le gain en deplacant le commutateur a glissiere jusqu'a ce que vous obteniez le meilleur signal video. 

4. Repetez la procedure des points 1 a 4 pour inclure d'autres repartiteurs video a la guirlande. 

REMARQUE : Des degradations du signal peuvent se produire dans les repartiteurs video vers la fin de la guirlande. II s'agit de 
la seule limitation visant le nombre d'appareils pouvant etre connectes en guirlande. 

Avis de la FCC sur les interferences radio et televisees 

Remarque : Suite a des tests, ce materiel s'est avere conforme aux limites portant sur les appareils numeriques de classe A, en vertu de 
la Partie 15 des reglementations de la FCC. Ces limites visent a fournir une protection raisonnable contre les interferences nuisibles 
lorsque le materiel fonctionne dans un environnement commercial. Ce materiel produit, utilise et peut rayonner une energie de 
radiofrequence et, s'il n'est pas installe ni utilise conformement au manuel d'instructions, il risque de causer des interferences 
nuisibles avec les communications radio. L'utilisation de ce materiel dans une zone residentielle causera probablement des 
interferences nuisibles, auquel cas l'utilisateur devra corriger l'interference a ses propres frais. L'utilisateur doit utiliser des cables et 
des connecteurs blindes avec ce produit. Toute modification apportee a ce produit non expressement approuvee par la partie 
responsable de la conformite risque d'entrainer l'annulation du droit d'utilisation du materiel accorde a l'utilisateur. 



GARANTIE LIMITEE A VIE 



TRIPP LITE garantit que scs prod nils scronl depourvus de clcJ'auis de materiaux ci dc fabrication pour toute leur durec de vie. L'obligation dc TRIPP LITE dans le cadre de cette garantie sc linrite a la reparation ou 
an rcmplaccment (a son proprc ehoix) de lout produit defectucux. Pour obtcnir unc reparation sous garantie, vous devez obicnir un numcro d'autorisaiion dc renvoi du materiel (RMA) auprcs dc TRIPP LITE ou d'un 
centre dc service aprcs-venle agree par TRIPP LITE. Les produils doivent elrc renvoyes a TRIPP LITE ou a un centre de service apres-vcnlc agree par TRIPP LITE, irais de transport prepayes, ct doivent ctrc 
accompagncs d'unc breve description du problcmc rencontre ct d'un justificatif dc la date ct du lieu d 'achat. Cette garantie ne portc que sur le materiel qui a subi des dommages des suites d'un accident, d'un acte de 
negligence ou d'unc application lmproprc ou qui a etc alterc ou modifie d'unc quclconquc manierc. 

SAUF DISPOSITION CONTRAIRE EN CECI, TRIPP LITE N'EMET AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU TACITE, ET NOTAMMENT AUCUNE GARANTIE DE QUALITE COMMERCIALE ET 
D'ADAPTATION A LINE UTILISATION PARTICULIERE. Certains Etats et provinces n'autorisant pas les limitations ni ['exclusion de garanties laeilcs, la ou les limitations ou exclusions ei-avant peuvent ne pas 
s'appliquer au cas dc l'achcteur. 

SAUF DISPOSITION CONTRAIRE CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, 1NDIRECTS, SPECIAUX OU FORTUITS 
DECOULANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI L'UTILISATEUR A ETE AVISE DU RISQUE DE TELS DOMMAGES. Plus particuliercment, TRIPP LITE ne pourra etre tenue responsable dc 
frais quelconqiies, Ids que pcrle de benefices ou de recctlcs, perlc dc materiel, perte d'utilisalion de materiel, peile de logieiel, pcrtc dc donnces, Irais de rcmplacement, reclamations d'un tiers ou autre. 



La politique de TRIPP LITE est fondce sur unc amelioration permanentc des produils. Les earaeterisliques techniques sont sujelles a modification sans preavis. 



Oficinas internacionales de Tripp Lite 

1 1 1 1 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE.UU. 

(773) 869-1234, www.tripplite.com 



Manual del usuario 

Divisor de video (4 puertos) 

Modelo N.° B114-004-R 

NOTA: Realice estos procedimientos de instalacion y operation para asegurar el rendimiento correcto y evitar causar dafio a la unidad o a los dispositivos conectados a ella. 

Derechos de autor © 2000 Tripp Lite. Se reservan todos los derechos. Todas las marcas comerciales son propiedad de sus respectivos duenos. Las espeeifkaciones tecnicas estdn 
sujetas a cambio sin previa aviso. 



Introduction: 



El divisor de video es un reforzador y divisor de serial que toma la entrada de video desde una sola fuente y la dirige a multiples 
salidas de video para monitores que usan sefiales analogicas. Extiende aproximadamente 210 pies la distancia a la cual se envia una 
serial. 

Caracteristicas 

• Una entrada de video para multiples salidas de video. 

• Distancia de transmision hasta de 2 1 0 pies. 

• Compatible con monitores SVGA, VGA y Multisync. 

• Multiples unidades conectadas en margarita para aumentar el numero de salidas. 

• Modo de ahorro de energia, cuando la computadora esta apagada el indicador de energia destella.. 

NOTA IMPORTANTE: 

Esta unidad no esta diseiiada para monitores tipo CGA, EGA o MONOCHROME, ni para monitores que usen una serial de video 
digital. 

Especificaciones: 



Consumo de energia 


CC 9V, 250 mA (max) 


Longitud maxima del cable 


210 pies 


Tipo de senal 


Monitores VGA, SVGA, Multisync 


Conmutador deslizante 


Control de amplificacion de la senal de 
video 



Instalacion : 

Instalacion autonoma: 

1 . Conecte el puerto de salida de video de la PC en el puerto de la entrada de video del divisor de video usando un cable de 
extension HDDB15 macho/hembra para monitor (TrippLite N.° P500-006, P510-006, P510-010 o P510-015). 

2. Conecte los puertos de salida de video del divisor de video a la entrada de su monitor, usando ya sea un cable existente en 
el monitor o usando un cable HDDB15 macho/macho para monitor (Tripp Lite N.° P502-006, P5 12-006 o P5 12-010). 

3. Conecte el suministro de energia que se proporciona al divisor de video y encienda la unidad. Su divisor de video esta listo 
para funcionar. 

NOTA: Debajo del divisor de video se encuentra un conmutador deslizante que se usa para controlar la amplificacion de la serial 
(conocida tambien como amplificador de potencia). Para distancias cortas, ajuste el conmutador en amplificacion "Normal" 
deslizando el conmutador hacia el panel frontal de la unidad. Al aumentar la distancia entre el divisor y el monitor, es posible 
que necesite aumentar la amplificacion de la unidad deslizando el conmutador hacia la parte posterior. 

ADVERTENCIA: Use SOLO CC de 9V para operar estos dispositivos. 

Instalacion en margarita: 

1 . Conecte el puerto de salida de video del primer divisor de video a la entrada de video de la siguiente unidad de la cadena. 
Utilice un cable VGA HDDB15 macho/hembra estandar (Tripp Lite N.° P500-006, P510-006, P510-010 o P510-015). 

2. Conecte los suministros de energia en los divisores de video o encienda el conmutador de energia. 

3. Ajuste el conmutador deslizante de control de amplificacion hasta que obtenga la mejor senal de video. 

4. Repita los pasos del 1 al 4 para conectar mas divisores de video en la cadena. 

NOTA: ES posible que ocurra la degradacion de la serial en los divisores de video al final de la cadena de margarita. Esta es la 
unica limitacion con respecto al numero de unidades que se pueden interconectar en margarita. 

Advertencia de la FCC sobre interferencia de radio/TV 

Nota: Este equipo ha sido probado y los resultados indican que cumple con los limites establecidos para un 
dispositivo digital Clase A, segun la Section 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disenados para 
proporcionar una protection razonable contra interferencia perjudicial cuando el equipo se opera en un 
ambiente comercial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia, y si no se instala y 
usa de acuerdo con las instrucciones del manual de operation, puede causar interferencia a las 
radiocomunicaciones. La operation de este equipo en areas residenciales puede causar interferencias 
perjudiciales, en cuyo caso el usuario sera responsable de corregir tal interferencia con sus propios 
recursos. El usuario debe usar con este producto cables y conectores apantallados. Cualquier cambio o 
modification de este producto que no este aprobado expresamente por la autoridad responsable del 



cumplimiento de las nomas de operation del producto podria anular la autoridad del usuario para operar el 
equipo. 

GARANTIA LIMIT AD A DE POR VIDA 

TRIPP LITE garantiza que sus produelos estaran libres de defeelos de material y mano de obra durante loda la vida. La obligation de TRIPP LITE scgiin esla garantia esta limitada a la reparation o recmplazo (a su 
exciusivo criterio) de cualuuiera de tales produelos dclceluosos. Para oblencr servieio bajo esta garantia. debe solieilar a TRIPP LITE, o a nn eenlro de servieio aulorizado por TRIPP LITE, un numero de 
autorizacion de materiales devuellos (RMA). Los produtlos deben devolverse a TRIPP LITE o a un centro de servieio aulorizado por TRIPP LITE, eon eargos de transportation prepagados, y deben ir atompanados 
con una breve description del problema y an comprobanle de la fetha y lugar de la tompra. Esta garantia no aplita a equipo que haya sido danado por accidente, negligentia. aplitation inadttuada, o que haya sido 
altcrado o modilleado de alguna manera. 

EXCEPTO COMO SE ESTIPULA EN ESTA GARANTIA, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS, EXPRESAS NI IMPLICITAS, INCLUSIVE GARANTIAS DE COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA 
UN PROPOSITO PARTICULAR. Algunos eslados no permiten la limitation o exclusion de garanlias implititas. por lo tanlo. es posiblt que la limitation o limilaeiones o la exclusion o cxclusiones mencionadas no 
apliquenal comprador 

EXCEPTO COMO SE ESTIPULA ARRIBA, EN NINGUN EVENTO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE DE DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O RESULTANTES QUE 
SURJAN DEL USO DE ESTE PRODUCTO, AUN EN EL EVENTO DE QUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE SUFRIR TAL DANO. Especificamente, TRIPP LITE no es responsable de 
ningiin eosto. como ganancias o ingresos pcrdidos. perdida de equipo. perdida del uso del equipo, perdida de software, ptrdida dt dates, tosto de sustitutos. reclamaciones por terceras partes o eventos .similarcs. 

TRIPP LITE ticne como norma el mejoramiento continuo. Las especificaciones estan sujetas a tambio sin previo aviso. 



Tripp Lite World Headquarters 



1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA 
(773) 869-1234, nniv.tripplite.com 



Benutzerhandbuch 



Videoverteiler (4 Ports) 

Modellnummer: B114-004-R 

HINWEIS: Beachten Sie diese Installations- und Betriebsverfahren, um eine ordnungsgemaBe Leistung zu gewahrleisten und eine Beschadigung dieser Einheit oder der an sie 
angeschlossenen Gerate zu verhindern. 

Copyright © 2000 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten. Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer. Anderungen an technischen Daten vorbehalten. 



Einfuhrung: 



Der Videoverteiler ist ein Signalverstarker und -verzweiger, der den Videoeingang aus einer Einzelquelle iiber Analogsignale an 
mehrere Videoausgange fiir Monitoren weiterleitet. Er verlangert die Distanz, iiber welche ein Signal gesendet wird, auf ca. 70 m. 

Leistungsmerkmale: 

• Ein Videoeingang an mehrere Videoausgange. 

• Max. Ubertragungsstrecke von 70 m. 

• Fiir SVGA-, VGA- und Multisync-Monitoren geeignet. 

• Mehrere Einheiten konnen zur Erhohung der Zahl der Ausgange seriell miteinander verkettet werden. 

• Stromsparmodus - bei ausgeschaltetem Computer blinkt die Strom-LED-Anzeige. 

WICHTIGER HINWEIS: 

Diese Einheit ist nicht fiir CGA-, EGA oder MONOCHROM-Monitoren bzw. Monitoren, die ein digitales Videosignal benutzen, 
geeignet. 

Technische Paten: 



Stromverbrauch 


DC 9 V, 250 mA (max.) 


Maximale Kabellange 


70 m 


Signalart 


VGA-, SVGA-, Multisync-Monitor 


Schiebesehalter 


Videosignal Verstarkungssteuerung 



Installation : 

Eigenstandige Installation: 

1 . SchlieBen Sie den PC-Videoausgangs-Port iiber ein Stecker-/Buchsen-Monitorverlangerungskabel des Typs HDDB 1 5 
(Tripp Lite-Nr. P500-006, P510-006, P510-010 oder P5 10-0 15) an den Videoeingangs-Port des Videoverteilers an. 

2. SchlieBen Sie die Videoausgangs-Ports des Videoverteilers iiber das vorhandene Kabel am Monitor oder iiber ein 
Doppelstecker-Monitorkabel des Typs HDDB 15 (Tripp Lite Nr. P502-006, P5 12-006 oder P5 12-0 10) an den Eingang der 
Monitoren ein. 

3 . SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an den Videoverteiler an, und schalten Sie die Einheit ein. Der Videoverteiler ist 
nun betriebsbereit. 

HINWEIS: Die Signalverstarkung (auch als Leistunsverstarkung bezeichnet) wird iiber einen Schiebesehalter unter dem 
Videoverteiler geregelt. Fiir kurze Entfernungen wird der Schalter durch Schieben in Richtung auf die Frontplatte der Einheit 
auf „normale" Verstarkung eingestellt. Mit zunehmender Entfernung zwischen Verteiler und Monitor muB die Verstarkung der 
Einheit u.U. hoher eingestellt werden; dazu wird der Schalter nach hinten geschoben. 

WARNUNG: Beim Betrieb dieser Gerate NUR 9 V Gleichstrom verwenden. 

Prioritatsketteninstallation: 

1 . SchlieBen Sie den Videoausgangs-Port des ersten Videoverteilers an den Videoeingang der nachsten Einheit in der Kette an. 
Verwenden Sie dazu ein standardmaBiges VGA-Stecker-/Buchsenkabel des Typs HDDB 15 (Tripp Lite Nr. P500-006, P5 10-006, 
P510-010oderP510-015). 

2. SchlieBen Sie die Netzteile an die Videoverteiler an, und schalten Sie den Betriebsschalter ein. 

3. Verschieben Sie den Verstarkungsregelungs-Schiebeschalter, bis ein optimales Videosignal erhalten wird. 

4. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 zum AnschlieBen weiterer Videoverteiler in der Kette. 

HINWEIS: In den am Ende der Prioritatskette angeschlossenen Videoverteilern konnen Signalabschwachungen auftreten. Dies 
stellt die einzige Einschrankung hinsichtlich der Zahl an Einheiten dar, die seriell miteinander verkettet werden konnen. 

FCC-Hinweis zu Storungen des Funk-/Fernsehempfangs 

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften den Grenzwerten fiir digitale Gerate der 
Klasse A. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen bieten, wenn das Gerat in einer 
kommerziellen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen, und es 
kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanleitung installiert und benutzt wird, schadliche Storungen der 
Funkkommunikation verursachen. Der Betrieb dieses Gerats in Wohngegenden verursacht wahrscheinlich schadliche Storungen. In 
diesem Fall muB der Benutzer diese Storungen auf eigene Kosten beheben. Der Benutzer muB mit diesem Produkt abgeschirmte 
Kabel und Steckverbinder verwenden. Alle Anderungen an diesem Produkt, die von der fiir die Einhaltung der Vorschriften 
verantwortlichen Partei nicht ausdriicklich genehmigt wurden, konnen die Befugnis des Benutzers zum Gebrauch des Gerats nichtig 
machen. 



LEBENSLANGE EINGESCHRANKTE GARANTIE 



TRIPP LITE gewahilcislel. dafi seine Produkte wahrend ihrer Lebcnsdauer kcinerlei Material- und Verarbeilungsfehler aufweisen. Die Verpflichtungen von TRIPP LITE gemali dieser Garantic sind auf die 
Reparalur oder den Ersatz (iin allemigcn Ermcsscn des I Ierslellers] soldier defekler Produklc besehriinkl. Zur Inanspruehnahme von Garantieleistungcn miissen Sie sich von TRIPP Lite oder einem autorisierten 
TRIPP LITE-Kundcndicnsl/entrum cine Malenalriieksendenummer zuweisen lassen. Alle Produkle miissen unler Vorauszahlung der Transportkoslcn und untcr Beifiigung ciner kurzen Beschreibung des 
festgeslclltcn Problems und eines Nachwcises. aus dem Dalum und Ort des Kaufes hervorgehen. an TRIPP LITE oder cin autorisicrles TRIPP LITE-Kundendienslzenlrum zuriickgesobickt werden. Diese Garantic 
ersireckt sich niehl auf Geriile. die dnreh Unfall, Nachliissigkeil oder li'hlerbalk'n Gebrauch besdiiidigt oder auf jegliobe Weise veriinderl oder modifizierl wurden. 

MIT AUSNAHME DER IN DIESEM DOKUMENT BESCHRIEBENEN GEWAlIRLEISTUNGEN LEISTET TRIPP LITE KEINERLEI AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCI I WE1GENDE 
GEWAI IRLEI STUNG EN, EINSCIILIESSLICII DER GEWAI IRLEISTUNG DER IIANDELSUBLICIIEN QUALITAT UND DER EIGNUNG ZU EINEM BESTIMMTEN ZWECK. In bestimmien 
Rechtssprechungen sind kcine B esc brim kungen oder Ausscbliisse stillsdnveigcndcr Gewahrleistungen /ulassig. Die vorstehenden Besdininkungen tider Ausschliisse trelTen daher moglicherwcise niehl auf den 
BCaufer zu. 

MIT AUSNAHME DER WEITER OBEN BESCHRIEBENEN IIAFTUNG 1ST TRIPP LITE FUR K.EINE UNMITTELBAREN, MITTELBAREN, BESONDEREN, NEBEN- ODER FOLGESCIlADEN, DIE AUS 
DEM GEBRAUCII DIESES PRODUKTS HERVORGEHEN, IIAFTBAR, SELBST WENN DER BENUTZER UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCIIADEN INFORMIERT WURDE. Insbesondere ist 
TRIPP LITE fur kcine Koslen, z.B. fur entgangenc Gcwinne oder Erlragc, Geralcvcrlusle. enlgangene Nulzung von Gcraten, Soflwareverlusie, Dalenverlusle. Koslen fiir Ersalzmalerialien, Anspriiehe Dritter odcr 
sonslige Anspriiehe hafibar. 

TRIPP LITE ist dem Grundsatz kontinuierlicher Verbesserungen verplliehlel. Anderungen an leebnisehen Daten vorbehallen. 
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Separador Video (4 portas) 

Modelo #: B114-004-R 



NOTA: Siga estas instrucoes de instalacao e utilizacao para garantir o funcionamento correto e para prevenir que o aparelho ou os dispositivos ligados a ele se avariem. 

Direitos autorais © 2000 Tripp Lite. Todos os direitos reservados. Todas as marcas registadas sao propriedade dos respetivos pmprietdrios. As caracteristicas tecnicas podem 
ser modificadas sem aviso previo. 

Introducao : 

O Separador Video e um amplificador e repartidor de sinal video, proveniente de uma linica fonte, que dirige esse sinal para monitores 
utilizando sinais analogicos, a fim de multiplicar o niimero de saidas video. O sinal e transmitido a uma distancia de cerca de 210 pes. 

Caracteristicas principals: 

• Uma linica entrada video repartida por varias saidas video. 

• Transmissao ate uma distancia de 2 1 0 pes. 

• Convem aos monitores de SVGA, VGA, e Multisync. 

• Varias Unidades ligadas em anel para aumentar o niimero de saidas. 

• Modo Economia de energia, quando a luz intermitente do sinalizador de alimentacao LED do computador esta desligada. 
NOTA IMPORTANTE: 

Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado com monitores do tipo CGA, EGA ou MONOCROME (Preto e branco) ou qualquer 
outro monitor que utilize um sinal video digital. 

Especificacoes : 



Consumo de Energia 


DC 9V, 250mA (max.) 


Comprimento Maximo do Cabo 


210 pes 


Tipo do Sinal 


Monitor VGA, SVGA, Multisync 


Interruptor corredico 


Comando de Ganho do sinal Video 



Instalacao : 

Instalacao Stand-Alone (Autonoma): 

1 . Conecte a porta de saida Video do PC a porta de Entrada Video do Separador Video usando uma extensao de cabo 
Macho/Femea especial para Monitores HDDB15 (Tripp Lite # P500-006, P510-006, P510-010 ou P510-015). 

2. Conecte as portas de Saida Video do Separador Video a entrada do seu monitor, quer usando o cabo existente no monitor, quer 
usando um cabo especial para Monitores Macho/Femea de tipo HDDB15 (Tripp Lite # P502-006, P512-006 ou P512-010). 

3. Conecte o Separador Video a alimentacao eletrica e ligue o aparelho. O seu separador de Video esta pronto a funcionar. 

NOTA: Um interruptor corredico situado por baixo do Separador serve para comandar o Ganho do Sinal (tambem denominado 
Elevador de Tensao). Para as distancias curtas, regule o interruptor em posicao de Ganho "Normal" deslizando o interruptor 
para a frente do painel do aparelho. A medida que a distancia entre o Separador e o monitor aumenta, talvez seja necessario 
aumentar o Ganho do aparelho deslizando o interruptor para tras. 

Observacao: Use UNICAMENTE corrente DC (Corrente Continua) 9V quando opera com estes dispositivos. 
Instalacao do Anel da Cadeia: 

1 . Conecte a porta de Saida Video do primeiro Separador Video a Entrada Video da unidade seguinte da cadeia. Use para este 
efeito um cabo Macho/Femea modelo VGA HDDB15 (Tripp Lite # P500-006, P510-006, P510-010 ou P510-015). 

2. Conecte o Separador Video a alimentacao eletrica e ligue o interruptor de acendimento. 

3. Ajuste o Interruptor Corredico de Comando do Ganho ate obter o sinal video conveniente. 

4. Repita as operacoes indicadas de 1 a 4 para ligar outros Separadores Video a cadeia. 

NOTA: Podem ocorrer degradacoes no sinal dos Separadores de Video situados no final da guirlanda. Esta limitacao 
corresponde ao niimero de unidades podendo ser encadeadas conjuntamente. 



Aviso do FCC sobre Interferencia em Radio / TV 



Nota: Este equipamento foi testado e esta de acordo com os limites para um dispositivo digital Classe A, segundo a Parte 1 5 das 
Normas do FCC (Federal Communications Commission) (Comite Federal de Comunicacoes). Estes limites foram projetados para dar 
razoavel protecao contra interferencias prejudiciais quando o equipamento for operado em um ambiente comercial.. Este 
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequencia, e se nao for instalado e usado de acordo com o manual de 
instrucoes, pode causar interferencias prejudiciais nas comunicacoes de radio. A operacao deste equipamento em uma area residencial 
pode gerar uma interferencia prejudicial e neste caso o usuario sera o responsavel por corrigir a interferencia e arcar com o custo disto. 
O usuario deve usar cabos e conectores blindados com este produto. Quaisquer substituicoes ou modificacoes neste produto nao 
aprovadas expressamente pelo grupo responsavel pelo cumprimento das normas pode anular a autorizacao do usuario para operar o 
equipamento. 

GARANTIA LIMIT ADA POR TODA A VIDA 

A TRIPP LITE garante que o seu produto esta livre de defeitos de material e de fabricacao por toda a vida. A obrigacao da TRIPP 
LITE sob esta garantia e limitada a reparar ou a substituir (ao seu criterio) quaisquer produtos defeituosos. Para obter servico sob esta 
garantia, voce deve obter o numero da Autorizacao de Devolucao de Material (Returned Material Authorization (RMA)) da TRIPP 
LITE ou de um centro de servicos autorizado da TRIPP LITE. Os produtos devem ser devolvidos a TRIPP LITE ou a um centro de 
servicos da TRIPP LITE com encargos de transporte previamente pagos e devem ser acompanhados de uma breve descricao do 
problema encontrado e prova de data e local da compra. Esta garantia nao se aplica a equipamento danificado por acidente, 
negligencia ou mau uso ou que tenha sido alterado ou modificado de algum modo. 

EXCETO COMO ESTIPULADO AQUI, A TRIPP LITE NAO DA GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO 
GARANTIAS DE COMERCIALIZACAO E IDONEIDADE PARA UM PROPOSITO PARTICULAR. Alguns estados nao 
permitem limitacao ou exclusao de garantias implicitas; portanto, a(s) limitacao(oes) ou a(s) exclusao(oes) podem nao se aplicar ao 
comprador. 

EXCETO COMO ESTIPULADO ACIMA, EM NENHUM EVENTO A TRIPP LITE SERA RESPONSAVEL POR DIRETOS, 
INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAL OU CONSEQUENTES DANOS SURGIDOS FORA DO USO DESTE PRODUTO, 
MESMO SE AVISADO DA POSSIBILIDADE DE TAL DANO. Especialmente, a TRIPP LITE nao e responsavel por quaisquer 
custos, tais como perdas de lucros ou receitas, perda de equipamento, perda de uso de equipamento, perda de software, perda de 
dados, custos de substitutes, reclamacoes de terceiros, ou de quaisquer outras maneiras. 

A politica da TRIPP LITE e a de aprimoramento continuo. As especificacoes estao sujeitas a mudancas sem aviso previo. 
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